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Abstract
An Manuscript Arbieraticon of the XIX" Century from the Holy Synod Library

The manuscript we are studying is the artistic creation of the Princess Maria Sturza
(the danghter of Lon Ghica, the writer).

The volume bas an interesting cover, made of silver, adorned with many enamel
medallions. The manuscript is a missal used by bishop and it was copied and adorned with
thumbnails in 1897, as a gift for Silvestru Bdlanescn, the Bishop of Husi (+1900), at his 60%
anniversary.

The manuscript was given to the Holy Synod Library by the Patriarch Justinian, at his
anniversary from February 22 1966.
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Colectiile speciale din patrimoniul Bibliotecii Sfantului Sinod contin
un fond bogat de manuscrise vechi, cu texte In limbile utilizate de cultura si
cultul romanesc ortodox de-a lungul secolelor, de la intemeierea Mitropoliei
Tarii Romanesti, din anul 1359 si pana in secolul al XX-lea. Cultul si cultura
sunt doud realitdti care au izvorat una din cealalti. Setea de frumos si de
perfectiune, dorul dupa Dumnezeu l-au ficut pe crestinul smerit si se
exprime in slove mestesugite de inima, cantec, picturd, sculptura, dar, mai
ales, i-a mobilizat fortele pentru a-L. face cunoscut cat mai multora, pe
Mantuitorul lumii, Arhiereul cel Mare, Domnul nostru, Iisus Hristos. Nu am
fi putut discuta astdzi de frumusetea liturghiei, de rolul ei transfigurator,
sfintitor, dar si unificator din viata poporului roman, nu am fi avut
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slujebnice si liturghii, manuscrise ori tiparite, dacd Iubirea lui Dumnezeu,
Intrupatd in Fiul, nu Se jertfea pentru curdtirea si reinfrumusetarea lumii cu
chipul nou, stralucitor pe care Dumnezeu i l-a insuflat la creatie.

Cum era de agteptat, textele patristice si cele liturgice sunt din punct
de vedere numeric, dar si valoric, cel mai bine reprezentate. Referindu-ne la
manuscrisele liturgice, constatim cd ele au fost niste instrumente vii,
deosebit de utilizate, care au avut menirea de a servi atat la strand (ceasloave,
mineie, octoihuri), cat si slujitorilor sfantului altar, diaconi, preoti si episcopi
(molitfelnice, liturghiere, arhieraticoane). Dintre acestea din urma amintim:
Rinduiala Liturghiei si a hirotoniei, scrisi pe pergament, in limba
slavond, in secolul al XV-lea, liturghiere din secolele al XVII-lea si al XVIII-
lea in limbile slavona si romana. Cu exceptia manuscrisului slavon din
veacul al XV-lea, care, evident, servea unui episcop care savarsea hirotonii,
celelalte texte pe care le detinem, pentru slujba arhiereascd, au fost copiate
abia in secolul al XIX-lea: de pildd, Arhieraticonul ' (copiat in 1833 de
catre Rafail monahul, de la manastirea Caldarusani) contine randuiala
hirotesiilor si a hirotoniilor, dar si alte servicii divine pe care le savarseste
episcopul, in afard de sfanta liturghie. Unele slujbe oficiate de episcop au
fost intocmite in fascicole aparte, ca de pilda, Sfintirea bisericii’ Probabil,
pentru faptul ca episcopul slujea dupa liturghierul preotesc, desi slujba cu
arhiereu are un tipic mai solemn, Arhieraticonul propriu-zis, cum il
cunoastem astizi, a aparut mult mai tarziu, iar in limba romana a fost
complet abia in veacul al XX-lea. Deci, el nu va contine decat foarte tarziu si
slujba sfintei liturghii arhieresti, cu tot tipicul corespunzator.

in traditia manuscrisa a liturghiei crestine, cele mai vechi texte
pistrate’ includ slujba sfintei liturghii (in care este mentionat adesea numai

! Bibl. Sf. Sinod, Ms. I 89.

2 Bibl. Sf. Sinod, Ms. II 125; 1T 201.

3 Avem in vedere Evhologhionul de traditie egipteana, al episcopului
Serapion de Thmuis (sec. al IV-lea, Codicele 149 de la Marea Lavri, Muntele
Athos) sau celebrul Codice Barberini graecus 336 din a doua jumitate a secolului
al VIII-lea; manuscrisele de la Muntele Sinai precum si cele de la Muntele Athos
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preotul), cdreia i se alatura uneori diataxe (randuieli) necesare In pastoratia
episcopala: hirotonii, consacrari de biserici, sfintirea Mirului, volumele
devenind /Jturghiere arbieresti.

Liturghierele de pe teritoriul tarii* noastre, denumite Liturghie sau cu
termenul slav de Slujebnic, erau alcatuite in mai toate cazurile, tot pentru
preoti (in zilele noastre, la finalul unor astfel de volume, au fost trecute
indrumari tipiconale pentru slujba cu arhieren, dar tot pentru uzul preotilor, pentru
a sti ce gesturi liturgice sd facd atunci cand oficiazi alituri de un episcop)’.
Necesitatea unui volum special pentru arhiereu l-a determinat pe
mitropolitul Moldovei, Dosoftei, ca la finele Liturgher sale, imprimate la
lasi in 1679 si in 1683, sa adauge si rugdciunea sfintirii antimiselor (slujba care se
face exclusiv de catre episcop, ca garant al Ortodoxiei si al comuniunii cu
Biserica Universali). Sunt cunoscute si unele slujebnice arhieresti,’ volume
impodobite cu miniaturi, cum este manuscrisul trilingv Slujebnicul

sau de la Marile Meteore includ numeroase exemplare de liturghiere destul de
timpurii, din veacul VII §i pand mai aproape de noi, in cel de-al XVIII-lea. Dar
dintre acestea, extrem de putine erau dedicate special, uzului arhieresc, dar niciunul
nu contine liturghia cu tipicul pentru slujba cu arhiereu. A se vedea cataloagele de
manuscrise: lera Moni ke Arhiepiskopi Sina, Ta Nea Evrimata, Atena, 1998;
Sot. N. Kallas, Ta ikonographimena tou Agiou Orous, Tesalonic, 2008; Iera
Moni Megalou Meteorou, Cheirographi, Kodikes, Trikala, 2007 etc.

4 Istoria liturghierului/arhieraticonului nu constituie obiectul cercetdrii de
fata, ci dorim sd facem doar unele precizari care urmaresc evolutia Liturghierulur
arhieresc si explica situatia manuscrisului de care ne ocupim, de aceea ne-am i
limitat la a studia, in cazul tipariturilor, doar exemplarele existente in Biblioteca
Sfantului Sinod.

> Acest lucru s-a intamplat din initiativa episcopului-vicar, Roman Stanciu
Talomiteanul. Randuiala aceasta a fost introdusi la sfarsitul Liturghierului, dupa
1978 (editiile anterioare din 1937....1974, 1977 nu o au). Ea apare, insi, in editiile
din anul 1987, 1995, 2000 etc.

¢ Unele sunt anterioare veacului al XVII-lea, dar nici ele nu au tipicul slujirii
liturghiei de citre arhiereu, ci doar rugiciunile liturghiei, iar la final au addugate
doar unele ierurgii si Taine pe care le sivarseste episcopul cu diferite ocazii: sfintiri
de biserici, hirotonii, hirotesii.
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mitropolitului Stefan, de la Biblioteca Academiei Romane (Ms. rom. 1790)
sau Ms. 1216 BAR Cluj.

Stradaniile de traducere din greceste si de corectare a cartilor de cult,
din primele decenii ale secolului al XVII-lea, apartinand mitropolitului Petru
Movild, vor contribui si la alcatuirea unui Liturghier, cu randuiala sfintei
liturghii si a altor slujbe (care la nevoie, dupa cum se observa in manuscrise,
era adaptat tipicului arhieresc)’. Se stie ci pe foile de titlu ale cirtilor tiparite
cu binecuvantarea mitropolitului Petru se mentiona fidelitatea preludrii dupa
Traditia si Tipicul athonit si al Marii Biserici a Constantinopolului, a carei
stavropighie era Lavra Pecerska, unde se tipireau aceste carti.’ Se cunoaste,
de asemenea, ca textele liturgice cuprinse in unele volume grecesti
imprimate la Venetia au fost preluate si traduse in slavond in centrele
tipografice din Moscova, Kiev, Lvov etc., la care s-au adaugat observatii si
completari cu tentd scolastica apuseana (catolica) din partea invitatilor
kieveni (formati la scolile teologice din Apus). Dupa aceste traduceri la

7 Bste cazul Slujebnicului trilingv, Ms.1790 de la Biblioteca Academiei
Romane. Cu toate cd in Tdrile Romane Liturghierul fusese tipirit incd din 1508,
fiind tradus din greceste in slavond de citre Patriarhul Eftimie de Tarnovo,
tipariturile moviliene si cele care le vor urma in alte tipografii slave vor influenta
intr-o pondere mai mare cirtile de cult romanesti, in spetd Liturghierul, la
traducerea lor in limba romini. In momentul in care limba romani a fost
incurajata pentru utilizarea ei in cult, cartile liturgice de la Kiev, Lvov si Moscova
erau mai recente, mai numeroase $i mai accesibile romanilor decat Liturghierul Iui
Macarie; chiar editiile romanesti ale Liturghiilor lui Dosoftei (1679; 1683) s-au
sprijinit pe texte slavone; asa se justifica si prezenta in fondul de carte al Vechii
biblioteci a Mitropoliei Ungrovlahiei, azi la Biblioteca Sfantului Sinod, a unui
insemnat numdr de tipdrituri din secolul al XVII-lea, imprimate in centrele
tipografice slave amintite.

8 A se vedea eruditele observatii al doamnei prof. dr. Zamfira Mihail, in
studiile: Consideratii privind textul slav al manusctisului romdnesc 1790 si
Introducere in studiul comparat al manuscriselor liturgice slave din Biserica
Ortodoxd Romina (sec.XVII), in volumul: Manuscris trilingv, preliminarii Ia
o editare, Bucuresti, Paideia, 2010.
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,»mana a doua” au fost preluate in limba romana si unele din textele noastre
liturgice. Faptul va fi indreptat abia de Antim Ivireanul care, in traducerea
principalelor carti de cult in romana, s-a orientat in mod special dupi cirtile
grecesti dupa cum se indica, de pilda, in notita tipografica a Evhologhiului
de la Ramnic din 1706.

Biblioteca Sfantului Sinod detine un Arhieraticon tiparit la Moscova,
in 1760, cu binecuvantarea Sfantului Sinod (161+20 pag.); acesta contine
randuiala liturghiei si tipicul ei arhieresc, foarte asemanatoare celor care se
slujesc azi In Biserica Ortodoxd Romand, lor i se adauga rugiciunile
hirotoniilor, hirotesiilor si un sinaxar. Unele replici sunt chiar in limba
greacd, dar transcrise cu litere chirilice, ceea ce ne trimite cu gandul la surse
(manuscrise?) grecesti, in timp ce Arhieraticonul grecesc’ (59 pag.),
imprimat la initiativa mitropolitului Mitrofan al Nyssei in tipografia lui
Antonio Vortoli la Venetia, in 1714, cu cheltuiala Sfantului voievod
Constantin Brancoveanu, are cele trei liturghii cu succesiunea fireascd a
rugaciunilor, fara indicatii de tipic, acestora addugandu-li-se si alte slujbe:
hirotesii, hirotonii, sfintirea bisericii'’ etc.

Primul Arhieraticon tiparit la noi este cel de la Radauti, in 1745, ,,cx
osteneala §i toatd cheltuiala, episcopului lacob al Raddntilor.”” Tipicul este in limba
romand, scris cu rosu, la fel si formulele de consacrare a celui ce se
hirotoneste, iar rugiciunile sunt in limba slavona. Titlul cartii este Liturghie
a Sfantului Ioan Zlatoust cu mila Iui Dumnezeu, acum intdi tipdritd
In tipografia Sfintei Episcopii a Ra’dzz’u,tiuluj.“ (In folio de 38 pagini, cu
rosu si negru). Dupd cum se observa, titlul nu vorbeste nimic despre

> EB. Legrand, Bibliographie Hellénique, vol. 1, Paris, 1918, p. 117.
Mentionam ca aceasta tipariturd este catalogatd de Legrand ca rarissima.

10 n 1643 a fost imprimat la Paris Arhieraticonul, 750 pagini, in greaca si
latind, cu multe comentarii ale lui Isac Haberti, teolog latin. Din titlu aflim ca a fost
inspirat dupd Rdnduiala slujirii patriarhului, conform Tipicului Marii Biserici a
Constantinopolului. Ph. Iliou, Prostikes stin elliniki blbliographia, A, Atena,
1973, p. 85.

11 1. Bianu si N. Hodos, Bibliografia Romaineascd Veche, vol. 1I,
Bucuresti, 1910, p. 87.
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randuiala arhiereasca si totusi volumul contine liturghia Sfantului Ioan Gura
de Aur, cu tipicul pentru arhiereu (prima liturghie pentru arhiereu imprimata
la noi) si randuiala pentru celelalte servicii divine pe care le oficiazad un
episcop: hirotesii, hirotonii, sfintirea antimiselor.

Primul Arhieraticon cu textul doar In limba romana este cel de la
Blaj, imprimat in 17772 tdlenit de pre limba elineasci pre limba ruméneasci carele
cuprinde in sine toatd sluba arbiereascd acum intii tipdritd cu blagosiovenia D.D.
mitropolit Grigorie Maer in sfanta Mitropolie in Blaj, in anul de la mantuirea lumii
1777, de Petru Popovici Ramniceanul tipograful” (44 pag.). Totusi, nici acest
volum nu este complet, deoarece el nu contine randuiala sfintelor liturghii,
ci doar ierurgii si unele Sfinte Taine pe care le oficiaza episcopul, in diferite
imprejurari.

Abia la sfarsitul secolului al XIX-lea a fost infiintatd o comisie, in
cadrul Sfantului Sinod al Bisericii Ortodoxe Romane, cu sarcina de a traduce
din limba greaci Arhieraticonul. Acest lucru s-a realizat cu osteneala
episcopului Partenie Clinceni, titularul scaunului Dunarii de Jos (mai tarziu,
mitropolit al Moldovei), care a si publicat lucrarea in 1890, la Tipografia
Cartilor Bisericesti. La finalul acestui volum a fost atagat pentru prima oara
Tipicul Serviciului Arhieresc, in zilele de sarbatori mari (p. 65-79),
alcatuit de episcopul Silvestru Balanescu al Husilor. Acest tipic contine doar
indicatiile privitoare la gesturile, miscarile pe care trebuie si le faca episcopul
la slujba Privegherii i la sfanta liturghie (impreuna cu arhidiaconii si preotii
co-slujitort). Nu sunt redate rugaciunile liturgice (ca in Liturghier), ci doar
inceputurile.

Ulterior, in 1925 a fost tipdrit la Cernica, in volum de sine-stititor:
Tipicul serviciului arhieresc in zile de sdrbdtori mari, de smeritul
episcop al Husilor, Silvestru Bilinescu (25 pag.). Acest vlidica studiase
la Academia Duhovniceasci de la Kiev si cunostea bine limba rusa (si
slavond) si probabil cid s-a inspirat pentru tipicul lucrat de el din lucrarile
slave existente pand atunci. Mai tarziu, episcopul Roman Ialomiteanul a
intocmit tipicul slujbei cu arhiereu, ,,dupd traditia de la Mdndstirea Cernica i cea

12 Ibidem, p. 219.
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de la Catedrala Patriarbald din Bucuresti”" Acest tipic a fost asezat la sfarsitul
Liturghierului, dar a inspirat si noile editii ale Arhieraticonului, care
contin, pe langa randuiala tipiconal, si rugaciunile in intregime.

Prezentarea manuscrisului

Manuscrisul pe care urmeaza sa-l prezentim este opera artistica a
principesei Maria Sturza (fiica scriitorului Ion Ghica), casatorita cu George
A. Sturza (fiul lui D. A. Sturza, proprietarul domeniului de la Micliuseni)."*

Volumul de fata are o ferecatura deosebita, din argint, impodobita cu
multe medalioane din email. Lucrarea a fost diruitd Bibliotecii Sfantului
Sinod de catre Patriarhul Justinian, la aniversarea sa din 22 februarie 1966 -
dupi cum citim pe stampila cu cerneald violet, aplicatd pe unele file.

Pe foaia de titlu gasim inscrisele urmatoare: ,Dummnezeestile liturghii
pentru serviciul archieresc scrise in al XXXI-lea an al dommiei Regelui Romaniei Carol
I cu binecuve(d)ntarea si sub conducerea Prea Sfintitului Episcop al Hugsilor D. D.
Silvestru Balanescu, de Maria Gheorgie A. Sturza, néseutd principesa Ion Ghica. In
Castelul Miclinseni. [ndetnl Roman. 1897.”

Textul manuscrisului este in limba romana, cu alfabet de tranzitie, in
care, uneori, aceleasi cuvinte prezinta o grafie diferita.

Dupa cum citim pe foaia de titlu, principesa a alcatuit volumul cu
stiinta si sub indrumarea episcopului Silvestru Balanescu al Husilor (+1900).
Motivul intocmirii unui astfel de Arhieraticon impodobit il constituie
aniversarea a 60 de ani de viata de catre episcopul amintit. De altfel, in

13 A se vedea nota 5.

4 Principesa Maria Sturza a mai impodobit si alte lucrdri; la Biblioteca
Academiei Romane se pistreazd o Carte de rugdciuni, tot de la sfarsitul sec. al
XIX-lea (Ms. Rom. 762), cu 21 file, dar si un Album de poezii (Ms. rom. 2879),
din 1889, cu 42 file ilustrate si copiate, in cea mai mare parte, de ea; tot in acest
volum, unele poezii sunt cu autograful poetului V. Alecsandri. cf. G. Strempel,
Catalogul manuscriselor rominesti, vol. 1 (1978), 11 (1983), Bucuresti. De
asemenea, in muzeul Manastirii Agapia se pistreazd un alt frumos manusctis,
Acatistul Acoperimantului Maicii Domnului, copiat si ilustrat de Maria Sturza
intre 1912- 1913.
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centrul copertei IV este aplicat un frumos medalion oval, in email, cu
portretul destinatarului, pe marginea ciruia este scris cu albastru, ca un fel de
colofon: ,,Silvestru Blanescu, episcop Hugilor, in varstd de 60 de ani: scrisu-s-a
aceastd carte de cdtre principesa Maria G. Sturdza.”” Dacd luam in considerare anul
1897, inscris pe foaia de titlu, cand manuscrisul a fost gata, si faptul ci
episcopul avea atunci 59 de ani, inseamna ca principesa l-a terminat cu un an
inainte de aniversarea acestuia.

Manuscrisul are 23 file, fiecare fila fiind de fapt un carton colorat de
dimensiunile 37,5 x 25,8 cm. Intre file a fost atasatd cate o coald de calc cu
menirea de a proteja textul si desenele care il impodobesc. Filele sunt
numerotate cu cerneald neagra dar, dupa scris, nu de catre principesa; o
parte din numere au disparut cu ocazia legarii manuscrisului, cand i-au fost
ajustate marginile.

Numarul de randuri, ca si agezarea textului in pagind, variazd in functic
de chenarul sau desenul care le impodobeste. Intalnim 29 de randuri pe
pagini (f. 6%), dar si 41 (£f. 9").

Am numit manuscrisul Arhieraticon dat fiind faptul ca el a fost
destinat slujirii unui arhiereu. Insusi tithul manuscrisului vorbeste despre
Dumnezeiestile liturghii pentru serviciul arhieresc.

Cercetand si analizand randuiala liturghiilor de aici, constatam cd sunt
cuprinse liturghia sfantului Ioan Hrisostom si a Sf. Vasile cel Mare; in
schimb, lipsesc aproape cu desavarsire indicatiile tipiconale, asa incat nu
avem in fata decat stricta succesiune a rugaciunilor pe care le citeste
slujitorul la Sfanta liturghie si raspunsurile corului; asadar, nu putem vorbi
nici de un Liturghier propriu-zis si nici de un Arhieraticon, doar dorinta
autoarei si cea a comanditarului indreptitesc numele de Arhieraticon.

Comparand textul manuscrisului nostru cu cel al mai multor editii
tiparite ale Liturghierului, am constatat ca principesa Maria Sturza a copiat
rugiciunile celor doud liturghii, a Sfantului Ioan Gurd de Aur si a Sfantului
Vasile cel Mare, din Liturghierul tiparit la Bucuresti in 1887, la Tipografia
Cartilor Bisericesti. Unele forme de cuvinte prezente in anumite rugiaciuni ne
indica si utilizarea editiei Liturghierului apirut in anul 1895, tot la
Tipografia Cartilor Bisericesti.
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Continutul manusctisului:"

f.1": foaia de titlu (redatd la pag. 5), este captusitd la interior cu matase
crem;

£.2" Dummnezeeasca liturgie a celui intre sfintz, parintelui nostru loan Chrisostom,
Abrchiepiscopul Constantinopoler (initiala contine portretul bust al sfantului ierarh
amintit; versoul filei este si el dublat cu matase);

£.3" Rugdcinnea punerei inainte;'°

t.3" Ecfonisul: Cd tie se cuvine. . ;

t.4" Rugdaciunea Antifonului al 3-lea;

t.4% Archierenl citeste in taind rugdcinnea cantdrit intreit santd,

t.5" Rugdcinnea inaintea Evangheliei,

t.5" Archierenl: Rugdciunea pentru cei chemati. . .,

t.6" Ecfonisul: Ca tie se cuvine. . .;

£.6": 57 neschimbat te-ai facut om (este continuarea rugdciunii din timpul
cantarii heruvicului de pe fila 6');

t.7" Dupd punerea Dumne(3)deestilor Daruri pe sinta masd, nrmiandu-si
diaconul ectenia, Arbierenl 3ice aceastd rugdcinne. . .,

£.7%: Arbiereul se ro(a)gd in taind. . .,

£.8% Dubul tau cel sant si de mare cuviinta marirea ta,

£.8%: Arhiereul se ro(a)gi: Inci aducem tie aceasti shyjba..

£.9% Arbiereul se ro(a)gd: Pentru ca sd fie celor ce se vor cuminica, spre trezirea
sufletului, spre ertarea pdcatelor...;

£9% Tned aducem. . .;

£.10% Ecfonis: $i ne dd noud cu o gurd §i o inimd a mdri §i a canta. . .;

£.10% Arbiereul se ro(a)gd incet: Multuminm tie, Impe(a)rate, nevid(z)utule. . .;

t.11,: Diaconul zice cu glas mare. . .;

£A1%: Arbiereul ecfonis: Cd Tu esti santirea noastrd ... iar la finalul paginii:
starsitul Dummned(3)eestii Liturgii a Santului loan Chrisostons,

1> Vom reda numai incipiturile.

16 FEste vorba despre rugiciunea care incheie prima parte a Liturghier,
Proscomidia, care constd in pregatirea painii si a vinului pentru a fi sfintite in
Trupul si Sangele Mantuitorului lisus Hristos.
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t.12% Dumnezeeasca Liturgie a celui intre santi Parintelui nostrn, 1V astlie cel

Mare, Archiepiscopul Chesariei din Capadocia, versoul filei este dublat cu matase

crem;

£.13" Rugdciunea punerei inainte;

t.13%Ecfonis: Cd tie se cuvine,

t.14":Ecfonis: Cd bun si inbitoriu,

t.14%:Corul: Amin: Sante Dumnezenle,

t.15% Rugdciune mai inainte de Evanghelie,

t.15%: Ecfonis: Ca si acestia impreund cu noi,

£.16" Apoi ecfonisul: Ca sub stapanirea Ta,

£.16": Arbierenl citeste aceastd rugdciune in taind,

£17% Sus sd avem inimile,

£17%: $7 dardgi: Cu aceste fericite puter, Ste(a)pane, inbitoriule de oament,
£.18": 87 vietuind El in lumina ace(a)sta, dandu-ne porunci de mantuire,
t.18": Arbiereul plecandu-si capul, se ro(a)gd in taind,

£.19": _Arbierenl binecuve(@)ntind cu méana ame(a)ndond Santele, d(z)ice;
£.19%: Cari doresc re(d)sbo(a)ie, daruieste lor adincd si stitdtoare pace;
£.20% Apoi cu glas: Inte(3)i pomeneste Do(a)mne. . .;

£.20%: (primind noi) partea Santelor tale sa ne unim cn Santul Trup 5i Sange al

Christosului Te(d)u,

£.21% Ecfonis: cu darul si cu indurdrile (aceasta fild este captusitd pe verso

cu matase crem);

£.22"% Apoi preotul (i)esind, citeste rugdcinnea amvonulni la finalul filei:

Starsitul Dumned(3)eestii Liturgii a Marelui 1 asilie-aceasta fila are si ea versoul
captusit cu matase crem;

£.23 alba, iar pe versoul ei a fost lipit forzatul cu matase crem.

Decoragia manuscrisului

Privind acest Arhieraticon din punct de vedere estetic, ar trebui sa ne

indreptam atentia citre doua paliere diferite:

1. legatura volumului, coperta si ilustratia ei;
2. miniatura filelor interioare.
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Din punct de vedere al ilustratiei’ textului liturghiilor, putem afirma
cd este dominatd de prezenta simbolului vegezal.

Pe alocuri, vrejurile vegetale sunt presarate de elemente 00morfe hibride
(de tip dragon, dragon inaripat etc.).

Pe viitor se vor continua cercetdrile cu privire la decoratia acestui
manuscris, contextualizandu-o, prin integrarea ei in preocupirile estetice ale
finelui de secol XIX. Astfel, elementele care decoreazi manuscrisul ar trebui
privite in legatura cu revival-ul formelor de tip gotic, in ceea ce, arhitectural,
se numeste stilul neo-gotic. Castelul de la Miclduseni se integreaza perfect
acestui curent care a avut doud etape majore, plasate cronologic la finele
secolului XVIII si la sfarsitul secolului XIX.

Privind 1nsa castelul de la Miclauseni si filele miniate ale
Arhieraticonului de Maria Sturza, este limpede cd sunt coerent similare
stilistic si se integreaza in aceleasi structuri estetice.

Presupunem ci in privinta decoratiei textului, principesa Maria Sturza
s-a Inspirat din lucrdrile imprimate in Apus, in secolul al XIX-lea,
contemporane ei. Acestea, la randul lor, preiau miniaturi cu personaje si
chenare cu vegetatie abundentd, luxuriantd, din vechile manuscrise
medievale realizate in scriptoriile occidentale. Observam asemanari mari
intre podoabele textului din Arhieraticon si lucrarea L’ imitation de
Jésus-Christ, aparuta la Paris in 1850, in celebra casid de editurd a lui Leon
Curmer.

Intre sursele de inspiratie ale principesei s-ar mai putea numara si
cartea Les Evangiles des dimanches et fétes de I’ année, tiparita la Paris,
in 1864. Ambele carti sunt cunoscute pentru elegantele miniaturi, reproduse
in cromolitografie.'®

17 Toate miniaturile din manuscris sunt semnate discret M.S. (Maria Sturza).

18 Nu am reusit incd, sa ajungem la Biblioteca Arhiepiscopiei Romanului, in
custodia cdreia a intrat Biblioteca lui D. A. Sturza, addpostitd, odinioard la
Miclduseni. Fondul de carte a fost donat Bisericii in vremurile tulburi din 1944 de
citre fiica principesei, Ecaterina Cantacuzino. Despre biblioteca lui D. A. Sturza,
cunoscuti in epocd pentru valoarea ei, a scris episcopul Melchisedec Stefinescu al

114

BDD-A30276 © 2012 Biblioteca Judeteand Mures
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 01:40:39 UTC)



Libraria

Revenind la ilustratia manuscrisului supus studiului, precizim acum,
doar cateva elemente:

Textul Liturghier Sf. Ioan Hrisostomul este dominat de elemente
florale, precum garofita (simbol al iubirii si fidelitatii), icramioara (simbol al
puritatii si fecioriei, dar si al lacrimilor Fecioarei Maria in momentul in care
priveste in sus spre cruce, unde era rastignit lisus. Interesant este faptul ca
licrimioara apare si in scena Judecdtii din urmad, in lerusalimul ceresc, ca
element indispensabil din preajma Tronului Fecioarei, din centrul cetatii).

Textul liturghiei este ornat si cu margarete, anemone, albdstrele, narcise si
Sflori de mdces. Mentionam ca florile de maces sunt simbol pentru cele cinci
rani ale lui lisus Hristos si au o simbolica inruditd cu cea a anemonel, care
sugereaza sangele lui Iisus.

Liturghia Sf. Vasile cel Mare este ilustratd cu flori de nu md wita $i ca
fruct, de crege. Se stie ca ciresul vine din Antichitate, avand o simbolicd cu
totul aparte, datorata proprietatilor sale curative. Este o planta care intra in
simbolica crestind drept un arbore ce sugereaza virtutile cardinale."”

Copertile manuscrisului au dimensiunea 39x28 cm; filele se
adapostesc intr-o superba fereciturd metalici montata pe tablii groase de
carton, imbricat in catifea visinie. Pe coperta I se gasesc treisprezece
medalioane executate in email vienez, inegale ca marimi. In partea
superioard a copertei I sunt dispuse noud medalioane: sase sunt asezate
doui cate doua, iar trei in coloana, intre cele 6.

Primele 2 medalioane, care ii infatiseaza pe sfintii Iacov si Grigorie
sunt circulare si au diametrul 4.5 cm. In centrul copertel se gisesc alte 2
medalioane ovale, cu diametrul de 8 cm, Infatisandu-i pe cei mai importanti
mautori” de liturghie: Sfintii Ioan Gurd de Aur si Vasile cel Mare, iar in

Romanului, care a si publicat In 1885, cercetarea sa. O explorare a vechiului fond
sturzan ar putea oferi detalii pretioase despre sursele de inspiratie ale artistei. In
plus, detinem informatii ca ar mai exista cateva manuscrise miniate de principesa si
daruite bisericilor din regiune.

19 Adresez multumiri doamnei conf. dr. Ileana Stanculescu pentru
observatiile ficute in legatura cu descrierea decoratiei manuscrisului.
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partea inferioara a copertei sunt reprezentati sfintii arhidiaconi Stefan si
Lavrentie. Intre aceste sase medalioane cu portrete sunt asezate, dupd cum
am amintit, alte trei cu diametrul de 3,5 cm, 2,5 ¢m si 3 cm, acestea
infatiseaza: un porumbel (Sf. Duh), un disc si un potir (care trimit la sfanta
liturghie, fiind sfintele vase in care se sfintesc painea si vinul, in Trupul si
Sangele Mantuitorului lisus Hristos), iar ultimul medalion arata o cruce cu
postament. Printre aceste medalioane sunt presarate floricele albastre
emailate, agezate pe un fond metalic de cruci stilizate decupate, printre care
se intrezareste catifeaua. Remarcam si niste bumbi visinii dispusi simetric pe
intreaga suprafatd a copertei.

La cele patru colturi ale copertei se gisesc alte patru medalioane
patrate de dimensiunea 4 x 4 cm cu serafimi cu sase aripi, cu chip de copil.

Pe coperta III a fost lipit un carton pictat cu elemente vegetale
stilizate, in centrul carora se afla un blazon cu initialele: §.B.H., apartinand
episcopului Silvestru Bilinescu al Husilor. Acest carton pictat este incadrat
de o margine, tot de mitase, care captuseste forzatul.

Coperta IV: pe fondul de catifea visinie este aplicat in centru un
medalion in email de 11,5 cm lungime, cu chipul episcopului Silvestru
Balanescu al Husilor, cu camilafca pe cap, cu baston chiriarhal in mana
dreapta, avand la gat crucea, engolpionul si alte distinctii primite in viata.
Portretul este inconjurat de inscriptia colofon, redati la pagina 5. Patru
picioruse de argint aurit incadreazd medalionul comanditarului, iar cele patru
colturi ale copertei au aplicat cate un chenar de argint aurit cu serafimi cu
chip de copil. Elementele metalice de pe copertele I si IV, la fel si emailurile,
sunt stantate indescifrabil.

Inchizitorile, doud la numdr, sunt realizate cu o precizie demni de un
mare bijutier, din metal galben (alama) si au gravate pe ele flori.

Transele manuscrisului sunt aurite iar filele sunt cusute; capitalbandul
este bine pastrat iar cotorul cartii, imbracat si el in metal, are aplicate
elemente decorative metalice emailate, cu nervuri false, din argint aurit.

Cateva imagini din manuscris au fost publicate in lucrarea
Manuscrise din Biblioteca Sfintului Sinod, tipiriti la Bucuresti, in anul
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2008, la Editura Basilica a Patriarhiet Romane, sub Ingrijirea autorului
acestui studiu.

Manuscrisul prezentat exprima ndzuinta $i necesitatea resimtitd de
ierarhi de a avea o carte care si cuprindd, ad-integrum, slujbele arhieresti,
incepand cu sfanta liturghie si incheind cu hirotoniile si celelalte servicii
specifice misiunii episcopale.”’ El se incadreazi in galeria operelor de arti,
pentru frumusetea podoabelor sale, dar pune in lumina preocupirile artistice
si maiestria doamnelor intelectuale de altadata si, nu in ultimul rand, bunele
relatii dintre vechile familii romanesti si ierarhia superioard a Bisericii, prin
consistenta lor pregatire culturald si activitate pastorala.

20 Acest deziderat s-a implinit abia In 1993, cand a fost publicata prima editie
completd a Arhieraticonului (Editura Institutului Biblic si de Misiune a Bisericii
Ortodoxe Romane), in timpul Preafericitului Patriarh Teoctist, prin osteneala unei
comisii la nivel de Sinod, formati din IPS Nicolae, Mitropolitul Banatului,
episcopul Roman Stanciu, arhim. Bartolomeu Anania etc.
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